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Segnalatori di pressione / Pressure signal switches

Segnalatore di pressione NA standard
- Taratura fissa a 2+5 bar

Standard NO switch
- Fixed setting at 2+5 bar

Codice / Code 122-009-00011 -

G 1/8 conico/conical

CH.24
- Taratura fissa a 11 bar

Special NO switch
- Fixed setting at 11 bar

Segnalatore di pressione NA speciale

Codice / Code 122-009-00066

— G 1/8 conico/conical

Segnalatore di pressione NA speciale
- Taratura 0,5 bar registrabile fino a 2 bar

Special NO switch
- Adjustable setting 0,5+2 bar

Codice / Code 122-009-00020 =

G 1/8 conico/conical

CH.24
- Taratura fissa a 2+5 bar

Standard NO switch
- Fixed setting at 2+5 bar

Segnalatore di pressione NA standard

Codice / Code 122-009-00075

CH.24

— G 1/8 cilindrico
cilindrical

Segnalatore di pressione NA standard
- Taratura fissa a 5+8 bar

Standard NO switch
- Fixed setting at 5+8 bar

Codice / Code 122-009-00057 —

G 1/8 conico/conical

CH.24
- Taratura fissa a 2+5 bar

Standard NO switch
- Fixed setting at 2+5 bar

Segnalatore di pressione NA standard

Codice / Code 122-009-00100

CH.24

G 1/4 conico/conical

Caratteristiche comuni

- Connessioni faston 6,3x0.8 mm

- Tensione max. 48V-0.5Amp (resist)

- Pressione massima 300 bar

- Temperatura di esercizio -40° + 100° C

- Protezione elettrica con cuffiotto IP54 faston esclusi

- Protezione elettrica senza cuffiotto IPOO faston esclusi

Common features

- Faston connections 6,3x0.8 mm
- Electrichal rating 48V-0.5Amp (resist)

- Max pressure 300 bar
- Enviromental -40° + 100° C

- Electrichal proteciton with cover IP54 fast-on excluded
- Electrichal proteciton without cover IPOO fast-on excluded

Codice / Code
122-011-00571

Cuffiotto di protezione per idrostop / Protection cover for pressure switch

Codice / Code
312-005-00101

Segnalatore di pressione NA con connettore fem-
mina tipo PACKARD 3 poli specifico per impianti
precablati OMFB.

- Taratura fissa a 2/5 bar (guaina verde)

- Tensione max. 48V-0.5Amp (resist)

- Pressione massima 300 bar

- Temperatura di esercizio -40°/ 100° C

- Grado di protezione IP67

NO pressure switch. Female connector type
3 pole PACKARD, specific for OMFB pre-
wired electric kits.

- Fixed setting at 2/5 bar (green wire)

- Electrichal rating 48V-0.5Amp (resist)

- Max pressure 300 bar

- Enviromental -40° - 100° C

- Enclosure IP67

Codice / Code

Segnalatore di pressione NA con connettore fem-
mina tipo PACKARD 3 poli specifico per impianti
precablati OMFB.

- Taratura 0,5 bar registrabile fino a 2 bar (guaina
nera)

NO pressure switch. Female connector type
3 pole PACKARD, specific for OMFB pre-
wired electric kits.

- Adjustable setting from 0,5 to 2 bar (red
wire)
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CONSULTARE IL FASCICOLO DEI KIT ELETTRICI PER LA SCELTA DEGLI IMPIANTI PRECABLATI
CONSULT OUR ELECTRIC KITS CATALOGUE TO SELECT THE PROPER KIT
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